[] Czas czytania: 19 min.

Swiety miat $wiadomos¢ dziet Bozych dokonujacych sie w jego oczach w przesztosci,
oraz zamiaréw Bozych na przysztosc, czego dowodem jest nowy sen - widzenie
odnosnie poszczegdlnych etapdéw rozwoju Oratorium na Valdocco.

Ogladat w tym nowym Snie owoce Oratorium, stan duszy wychowankdw, widziat
wielu z nich powotanych do stuzby bozej w Zgromadzeniu Salezjanskim, wzglednie
w stanie swieckim, oraz przysztos¢ Zgromadzenia.

Sen poprzedzajacy dzien 2 maja, trwat okoto 6 godzin. Z nastaniem dnia, ks. Bosko
wstawszy zanotowat nazwiska niektérych oséb widzianych we snie. Nastepnie przez
trzy kolejne stowka opowiadat go mtodziezy.

- Zdawato mi sie, ze wyszedtem na pole bardzo zresztg piaszczyste i nieurodzajne,
bedace wtasnoscig mojej rodziny, na ktérym jako chtopak czesto pracowatem.
Uszedtem juz kawatek drogi, gdy napotkatem mezczyzne, lat okoto 40, stusznego
wzrostu, cery smagtej, z dtugg piekng broda. Suknia jego siegajgca ponizej kolan,
przepasana byta w biodrach. Na gtowie miat jasne nakrycie. Gdy sie zblizytem do
niego, pozdrowit mnie zyczliwie, jak gdybySmy sie od dawna znali i zapytat:

- Dokad idziesz?

- lde ogladac to swoje pole - odpowiedziatem zatrzymujac sie. A ty, co tu robisz?

- Tylko nie badzZ zbyt ciekawy. Nie musisz wszystkiego wiedziec.

- Bardzo dobrze. Badz jednak taskaw powiedzie¢ mi swoje imie, bo widze, ze mnie
znasz, a ja sobie ciebie nie przypominam.

- Nie wypada, zebys$ wiedziat, kto ja jestem. Ale chodz, przejdzmy sie razem.

Juz po kilku krokach zobaczytem przed sobg szerokie pole obsadzone figami. Wtedy
towarzysz sie odezwat:

- Popatrz no, jakie tadne figi. Jesli chcesz, urwij sobie i skosztuj.

Odpowiedziatem troche zdziwiony:

- Przeciez na tym polu nigdy figi nie rosty.

- Wtedy nie rosty, a teraz rosng.

- Ale sg chyba jeszcze nie dojrzate, wszak nie jest to sezon fig.

- Wtasnie, ze sg juz bardzo tadne i dojrzate. Jezeli chcesz skosztowad, to predko,
gdyz czas uptywa.

- Czemu tak nalegasz? Zreszta nie chce fig kosztowad. Wole je ogladac i da¢ innym,
ale dla mnie nie majg smaku.

- No, jesli tak, to chodzmy dalej. Pomnij jednak na stowa Ewangelii Sw. Mateusza,
gdzie to Pan Jezus méwit do Apostotéw: , A od figowego drzewa uczcie sie



podobienstwa: Gdy juz gataz jego staje sie miekka i wypuszcza liscie, wiecie, ze
blisko jest lato”. Bliskie, zatem jest lato, skoro niektére figi sa juz catkiem dojrzate.
UszliSmy kawatek drogi, a oto nowe pole obsadzone winng latoroslg. Nieznajomy
znéw zapytat:

- Moze chcesz winogron? Jesli ci sie nie podobaja figi, to moze zasmakujesz w
winogronach?

- Zjem sobie winogron w swoim czasie w winnicy.

- No, ale czy nie widzisz, ze i te sg juz dojrzate?

- Niemozliwe. O tej porze roku?.

- Nie ociggaj sie, juz zaczyna szarzec¢. Nie mozemy traci¢ czasu.

- Po, co sie tak Spieszy¢? Wystarczy, ze wréce do domu na noc.

- Trzeba jednakowo bys sie spieszyt, gdyz noc juz nadchodzi.

- Jesli nadchodzi noc, to nadejdzie i dzien.

- Nieprawda. Dzien juz nie nadejdzie.

- Jak to? Co to ma znaczy¢?

- To znaczy, ze zbliza sie noc.

- Ale o jakiej nocy méwisz? Moze chcesz mi powiedzie¢, bym gotowat swoje manatki
i wybierat sie na drugi swiat? Czyzbym juz tak predko miat przenies¢ sie do
wiecznosci?

- Juz zbliza sie noc, mato ci pozostaje czasu.

- Lecz powiedz mi przynajmniej, kiedy to nastapi.

- Nie badz taki ciekawski, Non plus sapere quam oporte sapere.

- To prawda. Cos$ podobnego mawiata moja matusia, gdy bytem zbyt wscibski.
Pomyslatem sobie i odpowiedziatem:

- Na razie nie chce winogron. PoszliSmy wéwczas dalej, a doszedtszy do naszego
pola, zastaliSmy mego Jézefa, ktory naktadat trawe na wéz. Ten podszediszy powitat
mnie i chciat tez przywita¢ mego towarzysza. Czy to jest twdj kolega ze szkoty?

- Nie - odpowiadatem - nigdy go nie widziatem.

Wtedy brat zwréciwszy sie do niego, ponownie zapytat nalegajgco, kto ty jestes?.
Ale Nieznajomy nadal nie zwracat na to uwagi. Wiec brat pyta mnie znowu o to
samo. Wreszcie obydwaj nalegaliSmy na Nieznajomego, by sie dowiedzie¢, kto on
jest, ale on stale powtarzat: Non plus sapere, quam oportet sapere, wobec tego brat
sie oddalit i juz wiecej go nie widziatem. Nieznajomy za$ zagadngt mnie:

- Czy chciatbys zobaczy¢ swoich chtopcéw i poznaé, jakimi sg obecnie, czym na
przysztos¢ bedq i jak diugo beda zy¢?

- Alez tak. Tak. bardzo chetnie!

- No to chodz.



1. Niepoprawni.

Wodéwczas Nieznajomy wyciggnat, sam nie wiem skad jaki$ potezny aparat, ktérego
nie umiem opisa¢, majgcy wewngtrz wielkie koto i postawit go na ziemi.

- Co ma oznaczac to koto? Spytatem.

- Wiecznos¢ w reku Boga ustyszatem odpowiedz.

Nieznajomy ujat rgczke i poczat obracac kotem. Wreszcie rzekt:

- Teraz ty, obrdé¢ raz.

Gdy to uczynitem, kazat mi popatrzec do srodka. Ogladnatem aparat i zauwazytem
umieszczong wewnatrz maszyny i przytwierdzong do kota jakby wielkg soczewke,
srednicy okoto pottora metra. Na obwodzie soczewki byt napis: HIC EST OCULUS QUI
HUMILIA RESPICIT IN COELO ET IN TERRA - oko ktére spogladato na niskosci nieba i
ziemi. Z ciekawoscig przyblizytem twarz do szkta i patrzytem. Co za mity widok.
Wszystkich chtopcdéw Oratorium miatem przed soba.

- Alez jak to mozliwe - myslatem sobie - dotychczas nikogo nie widziatem w tej
okolicy, a obecnie sg tu wszyscy moi chtopcy? Czyz nie znajduja sie oni w Turynie?
Ogladatem sie, wiec, wokoto, ale poza soczewka nikogo nie widziatem. Popatrzytem
tedy pytajaco na towarzysza, ktéry jednak polecit mi powtdrnie obroci¢ kotem. Teraz
zobaczytem chtopcéw porozdzielanych, osobno dobrych, a osobno niepoprawnych.
Pierwsi promienieli radoscig, drudzy, ktérych na szczescie nie byto wielu, wzbudzali
lito$¢. Poznatem ich wszystkich. Jakzez odmienni byli od tego, jak ich widzieli
koledzy? Jedni mieli jezyk przedziurawiony, drudzy oczy gtupio wybatuszone, innych
gtowy byty wstretnie owrzodzone, u innych jeszcze serce toczyty robaki. Bolesnie
odczuwatem ich stan i méwitem sobie:

- Czy to moi chtopcy? Nie pojmuje, co by miaty oznacza¢ te dziwaczne ich choroby.
Na te watpliwosci, Nieznajomy takie dat mi wyjasnienie:

- Postuchaj: jezyk podziurawiony oznacza zte rozmowy, oczy wybatuszone sg u tych,
ktérzy przewrotnie ttumaczg sobie rézne taski boze, a nie doceniajac ich przenosza
ziemskie rzeczy nad niebo. Ci z gtowg pokrytg wrzodami, nie biorg sobie do serca
twoich rad, ale dogadzajg wtasnym kaprysom. Robactwo - to brzydkie natogi, ktére
tocza serce mtodziezy.

Na dany znak obrdécitem po raz trzeci kotem i spojrzatem w soczewke. Byto tam 4
chtopcédw zwigzanych grubymi tancuchami. Poznatem ich. Nieznajomy tak objasniat
mnie dale;j:

- Ci nie zwazajg na twe rady, jezeli nie zmienig postepowania, mogg tatwo

dostac sie p6zniej do wiezienia.

- Zanotuje sobie ich nazwiska, bym nie zapomniat.

Ale mdj przyjaciel zauwazyt:

- To zbyteczne. Juz sg zapisane w tym zeszycie. Teraz dopiero zauwazytem w jego



reku jakis notes. Znoéw polecit mi obréci¢ kotem. Siedmiu chtopcéw stato w postawie
prowokacyjnej, z wyrazem twarzy nieufnym, a wargi mieli zamkniete ktédka. Trzech
z nich zatykato sobie uszy rekoma. Chciatem wyjg¢ notes, by sobie zapisac¢ ich
nazwiska, ale towarzysz nie zgodzit sie, dajagc mi do zrozumienia, ze sg zapisane w
jego zeszycie.

Przygnebiony tym widokiem zapytatem, skad te ktédki na ustach, a on na to:

- Jak to, nie rozumiesz tego? Oni milcza.

- Milczg?

- No, milcza - powtdrzyt znaczaco. | wtedy zrozumiatem, ze tu chodzi o spowiedz.
Widocznie zapytani przez spowiednika chtopcy ci nie odpowiedzieli

zupetnie, albo odpowiadali wymijajgco lub wprost ktamali, méwigc ,,nie”, kiedy byto
Jtak”.

A moj przyjaciel ciggnat dalej:

- Widzisz tych trzech, ktdrzy précz ktédki na ustach, trzymajg jeszcze rece na
uszach, Jakzez optakany jest ich stan. Nie tylko zamilczajg grzechy na spowiedzi, ale
nie chca stuchac¢ nawet przestrég. tatwo mogliby opusci¢ rece, ale nie chca. Inni
czterej stuchali twoich napomnien, ale z nich nie skorzystali.

- A jak mam postgpi¢, zeby im odjgc te ktédki?

- Eiciatur superhia de cordibus eorum: wyrzuci¢ pyche z ich serc.

- Tak, przestrzege ich wszystkich, ale co do tych z rekami na uszach, nie mam wiele
nadziei.

Tu Nieznajomy dat mi jedna rade, a mianowicie: abym na ambonie jak najczesciej
mowit o warunkach wymaganych do dobrej spowiedzi. Bo doprawdy wielka jest
liczba tych, ktérzy potepiaja sie, mimo ze chodzg do spowiedzi, bo spowiadajg sie
Zle.

Na dany znak przez mego towarzysza, znowu obrocitem kotem. Teraz zobaczytem w
soczewce trzech innych chtopcéw, ktérym na barkach siedziaty obrzydliwe matpy z
rogami, duszac ich za szyje, tak, ze twarze byty wprost sine, a przekrwawione oczy
wystepowaty z orbit. Tylnymi tapami trzymaty tych biedakéw silnie za boki, a
ogonem splataty nogi, utrudniajgc im poruszanie sie. Byli to chtopcy, ktérzy po
rekolekcjach nawet pozostali w grzechu Smiertelnym przeciwko VI Przykazaniu.
Szatan dusi ich za szyje i nie pozwala im méwi¢, kiedy powinni, wyciska rumieniec
wstydu na twarzach tak fatalny, ze zamiast przeszkadzac w ztym, prowadzi ich na
potepienie.

Pod uciskiem tap diabelskich wychodzg im przekrwione oczy na wierzch i biedacy
nie sg w stanie dojrze¢ wtasnego upodlenia, ani sSrodkéw, by podniesc sie z tego
stanu czujac jakas$ dziwng odraze do Sakramentéw Sw. Czart oplata im ciata i placze
im nogi, aby nie mogli skierowac¢ swych krokéw na droge zbawienia. Sg przekonani,



iz wobec przemocy ich natogowej zgdzy niemozliwa jest dla nich poprawa.
Zapewniam was, moi drodzy chtopcy, ze gorzko zaptakatem na ten widok.
Chciatem biec, uwolni¢ tych nieszczesliwych, lecz gdy odwracatem gtowe od
aparatu, znikali sprzed moich oczu. Zwrdécitem sie przeto ze fzami w oczach do
mego towarzystwa i zawotatem:

- Jak to? W takim stanie sg ci biedni chtopcy, dla ktérych nie szczedzitem

stow ani zadnych starah przy spowiedziach i poza spowiedzig? C6z oni majg uczynic,
aby zrzuci¢ z siebie te wstretne potwory?

W odpowiedzi Nieznajomy poczat szybko i niewyraznie powtarza¢: LABOR, SUDOR,
FERVOR.

- Nie rozumiem. Méw wyraznie;.

Zndéw powtdérzyt niewyraznie:

- LABOR, SUDOR, FERVOR.

- To daremne, jezeli tak bedziesz mruczat, to ja nic z tego nie rozumiem.

- A cbz ty sobie chcesz drwi¢ ze mnie?

- Jak uwazasz, ale powtarzam, ze nic nie rozumiem.

- Ach prawda, wszak ty jestes przyzwyczajony go gramatyki i do interpunkciji.

A zatem uwazaj: LABOR, SUDOR, FERVOR ... zrozumiates?

- Materialnie stowa zrozumiate, ale potrzeba jeszcze, by$s mi je wyttumaczyt.

- LABOR in assiduis operibus (ciggta praca); SUDOR in peenitentiis contyinuis (stata
pokuta); FERVOR in orationibus ferventibus et perseverantibus (modlitwa zarliwa i
wytrwata). Ale co do tych, ktoérych widziates, to szkoda zabiegéw, bo im mite jest
jarzmo szatana, ktérego sg niewolnikami.

Patrzytem i gryztem sie sam w sobie swymi myslami:

- Ale jak to by¢ moze? Czyz oni wszyscy mieliby péjs¢ na zgube wieczng i to zaraz
po rekolekcjach. Oni, dla ktérych tyle sie napracowato, po tylu kazaniach, po tylu
radach, jakich im udzielitem, po tylu obietnicach, jakie mi czynili. Tyle przeciez razy
ich przestrzegatem, nigdy nie bytbym myslat, ze spotka mnie tak gorzki zawéd.

| nie mogtem sie uspokoic.

Wtedy mdj Przewodnik zaczat mnie strofowac:

- O patrzcie, jaki pyszny, jaki pewny siebie. A kt6z ty jestes, bys miat przypuszcza¢,
ze kazdy, dla kogo ty pracujesz, musi sie nawrdci¢? Dlatego ze kochasz twoich
chtopcdéw, to juz myslisz, ze moze ty wiecej od naszego Boskiego Zbawiciela
kochasz te dusze, wiecej pracujesz i cierpisz dla nich. Sadzisz, ze twe stowa majag
wiekszy wywierac skutek od stdw samego Jezusa Chrystusa? Jestes moze lepszym
kaznodziejg od Niego? Wszak Apostotowie byli z nim nieustannie, obsypywani byli
przez niego wszelkimi dobrodziejstwami, stuchali jego upomnieh dniem i noca,
widzieli uczynki Jego i przyktady, ktére miaty by¢ dla nich bodZzcem do uswiecenia.



Nie szczedzit tez Boski Zbawiciel swych upomnien Judaszowi, a przeciez Go zdradzit
i umart w swej zatwardziatosci. Czys ty moze wiekszy od Apostotéw? Ci wybrali
siedmiu diakondéw i to z jak najwiekszg starannoscia, a przeciez jeden z wybranych
sie sprzeniewierzyt. A ty wsrdd 500 chtopcdédw dziwisz sie, ze kilku nie odpowiada
twym staraniom. Dufasz sobie, iz doprowadzisz do tego, by zaden z nich nie byt
ztym ani przewrotnym. Wielki z ciebie zarozumialec.

Zamilkiem na te stowa, ale bélu w sercu nie mogtem sttumic.

- Lecz pociesz sie - ciggnat dalej widzgc mnie strapionego - i obrd¢ jeszcze raz
kotem. Popatrz, jak hojny jest Bog dla ciebie, patrz, ile dusz chce ci darowac. Czy
widzisz te ttumy chtopcow?

Rzeczywiscie ujrzatem w szkle gromade mtodziezy, jakiej nigdy w swoim zyciu nie
widziatem:

- O, tak - zawotatem - widze, ... ale ich nie znam.

- Ot6z to ci, ktérych Bdg ci przysle w nagrode za owych 14-tu, ktérzy nie
odpowiadajg twoim staraniom. Za kazdego z tych ostatnich zesle ci Bdg stu innych.
- A co ja poczne z nimi, kiedy juz dom mam petny? Gdzie ich tylu pomieszcze?

- Nie trap sie. Na razie zmieszczg sie jeszcze, ale pdzniej Ten, ktéry ci przesle,
znajdzie dla nich miejsce.

- Nie tyle chodzi mi o miejsce, jak raczej bedzie ktopot z jadalnia.

- Pozostawmy zarty na boku, Pan Bég o wszystkim mysli.

2. Zmowa

Nieznajomy stat przy kole aparatu, podczas gdy ja nie mogtem sie nacieszy¢ myslg,
ze tylu chtopcéw przyjdzie do Oratorium. Wtem ustyszatem gtos:

- Chcesz zobaczy¢ jeszcze ciekawe obrazy?

- Owszem, bardzo chetnie.

- Obro¢ kotem.

Obrécitem i spojrzatem przez soczewke. Wsréd szerokich pdl ujrzatem chtopcéw
podzielonych na dwie wielkie grupy. Dtugi gteboki réw stanowit jakby granice
pomiedzy nimi. Z jednej strony rowu ciggnety sie ogrody warzywne, pola i taki, a
gdzies w dali wida¢ byto rzedy dzikich winnych latorosli. Tutaj wtasnie pracowata
jedna gromada, obrabiajgca grzadki i zagony topatami, kopaczkami, motykami,
grabkami wedle potrzeby. Podzieleni byli na grupki mniejsze, z ktérych kazda miata
swego przewodnika. Gtéwny kierownik wydawat pracownikom potrzebne narzedzia i
czuwat, by wszystko odbywato sie sprawnie. Og6t chtopcéw przyktadat sie z zapatem
do pracy, ale nie brakto i opieszatych; jedni niby to uprawiali zagony, ale jakos
nierdwno, pozostawiajgc petno bryt za sobg; innym zelazo ciggte spadto ze styliska;
inni znowu trzymali grabie na odwrét i stali bezmysini.



Z drugiej strony rowu jak okiem siegngc ztocity sie tany dojrzewajgcych zboz.
Gdzieniegdzie tylko mozna byto zauwazy¢ kepy drzew roztozystych, wsréd ktérych
byty zastawione stoty z positkiem dla pracujgcych. Byt tez niedaleko piekny
obszerny park, urozmaicony grzgdkami i klombami przeslicznego kwiecia. Na tych
polach zniwa byty w petnym toku. Przy zniwach pracowata druga gromada
chtopcow.

Przypatrywatem sie temu z prawdziwg przyjemnoscia. Kierownicy zniwa, ktérych
byto sporo, rozdawali kazdy swoim zniwiarzom, sierpy i co byto potrzebne.
Niektdrych ze zgtaszajgcych sie odestali do ogrodu zbiera¢ kwiaty, stabszym zas
kazali p6js¢ do stotdéw zastawionych wsrdd drzew, aby tam posilili sie. Nad stotami
czuwata przeznaczona do tego stuzba.

Warunki pracy zniwiarzy byty rézne; rézne tez byty ich wysitki: jedni mieli do zzecia
zagony szerokie, drudzy waskie, tym pracy ubywato, tamci machali sierpem, ale
jako$ nadaremnie; ci niedbajacy, ze sierpy zepsute, mierzwili tylko stomg, a
doszedtszy do konca tanu, odchodzili i wiecej do pracy nie wracali; inni wigzali snopy
zabierajgc przy tym rozsypane ktosy. Byli i tacy, co wyrywali kakol z pszenicy i palili
na miedzy. Nie brakto mtockarzy, ktérzy mtécili zboze na klepiskach polowych, a
snopy ktadli na wéz ciggnietych przez woty. Narzedzia pracy zepsute, szty do
naprawy. Czuwat nad tym osobny kierownik, ktéry jedne sierpy dawat do
poklepania, inne do wyostrzenia osetka, inne, ktérych konce byty ztamane,
odpowiednio naprawiono. Do naprawek szli osobni pracownicy, miedzy innymi,
jeden Slusarz.

Widziatem kogos, co, mimo iz byt dzien stoneczny, chodzit z latarkg. Paru
przygrywato na cytrze, aby uprzyjemni¢ prace zniwiarzom. Ale nie brakto i
maruderdéw. Ci z rekami za pasem, przypatrywali sie pracujgcym. Jeden nawet
zamiast sierpa trzymat w rece pistolet, widocznie lubit wojaczke. Kilku stato
niezdecydowanych, jakiej sie pracy ima¢, jeden chciat niby zg¢ sierpem, céz, kiedy
nie wiedziat, jak sie go trzyma. Niemato przy tym byto takich, co rozchodzili sie po
krzakach zbierac jagody. Zauwazytem tez niektérych, co od topaty przechodzili do
zniwiarzy i na odwrét. Z tych zainteresowat mnie zwtaszcza jeden, ktéry od topaty
przybiegt do zniwiarza, azeby kosi¢, a zapomniat wzig¢ ze sobg sierp. Zawstydzony
swojg bezmysInoscig pobiegt do tego, co sierpy rozdawat, i poczat sie z nim ktécic.
Ten jednakze nie chciat mu dac sierpa méwiac:

- Jeszcze nie nadszedt czas dla ciebie.

- Wtasnie, ze nadszedt, ja chce miec sierp.

- Nie dostaniesz, idZ najpierw do ogrodu i uzbieraj dwa bukiety kwiatéw.

- Uff, zawotat maty zarozumialec. Moge uzbiera¢ kwiatéw, ile zechcesz.

- Nie trzeba duzo, wystarczy dwa bukieciki.



Pobiegt, ale stangwszy przed grzgdkami nie wiedziat, o jakie kwiaty chodzi. Musiat,
wiec biec z powrotem zapytac. Odpowiedziano mu, ze ma przynies¢ kwiaty mitosci i
pokory.

- Te to juz mam.

- Mozliwe, ale tylko w swej zarozumiatej fantazji, bo w rzeczywistosci, to ci zupetnie
ich brak.

Chtopak ztoscit sie, ktécit, zaciskat piesci ze ztosci.

- Nie ma sie, po co tak unosi¢ - odpowiedziat kierownik i kategorycznie sierpa
odmoéwit. Zainteresowany nie mogt sie uspokoic.

Nie rozumiejgc, co to wszystko znaczy, zwrécitem sie do mojego przewodnika po
wyjasnienia:

- Co to za jedni ci, co pracuja topatami?

- Jak to, jeszczes sie nie domyslit? topatg i grabiami pracuje sie tylko dla siebie, a
wiec sg to ci, co nie sg powotani do stanu duchownego, ale Swieckiego.

W tej chwili dopiero zorientowatem sie, ze tam pracowato najwiecej tych ze szkoty
zawodowej w Oratorium. Dla nich wystarczy, by troszczyli sie o zbawienie wtasnej
duszy i nie majg zadnego obowigzku starac sie o innych.

- A ci, co pracuja przy zniwie, kto oni s3? Spytatem.

Réwnoczesnie nasuneta mi sie mysl, ze to ci, co sa powotani do stanu duchownego.
| doprawdy pracowali tam prawie wszyscy sami ksieza i klerycy. Kilku tylko
widziatem tam z tych, co obecnie sg rzemiesinikami. W ten sposob dowiedziatem
sie, kto z was ma powotanie kaptanskie, a kto do innego zawodu. Tymczasem mgj
towarzysz wyjasnit:

- Owe tany gotowe do zniw, wyobrazajg Kosciét swiety. Plon zebrany, to owoc
dziatalnosci Kosciota; sierp to symbol srodkéw, jakimi KosSciét postuguje sie dla
swoich celéw, a zwtaszcza Stowo Boze; sierp przytepiony, to brak ducha poboznosci;
zas sierp z utamanym kohcem, to brak pokory. Ci, ktérzy opuszczajg pole zniwiarzy,
to ci, co wystepujg ze Zgromadzenia, czy stanu duchowego.

Ta czes¢ snu opowiedziana byta 3 maja wieczorem. Nie od rzeczy bedzie dodac
zaraz, iz ks. Bosko zapytany, méwit tak swoim ksiezom jak chtopcom, co oni robili w
czasie zniw. Oto kilka najwazniejszych zajec: sierpy rozdawat, ks. Provera, co by
miato oznaczad, iz zostanie wychowawca klerykéw. Nad stotami miat piecze kleryk
Durando, bo miat szerzy¢ nabozenstwo do Najswietszego Sakramentu i Matki
Najswietszej. Miedzy zehcami byt ks. Francesia i inni, co by oznaczato ich zadanie
gtoszenia Stowa Bozego. Szeroki zagon ostry sierp, ale ze ztamang rekojescig, miat
Ruffino co by oznaczato jego zdolnosci, ale przy tym brak pokory. Klepaniem i
ostrzeniem sierpéw zajmowat sie Franciszek Cerruti, co wyrazato, iz miat szczepi¢ w



mtode serca wiedze i poboznoé¢. Slusarzem byt Constanzo. Snopy wigzali: Fusero,
Turchi i Ghivarello, co oznacza, iz mieli requlowa¢ sumienia w spowiedziach,
zwtaszcza u kandydatéw do kaptanstwa. Wéz ze snopami prowadzit ksigdz Rua, z
latarkg chodzit i grat na cytrze maty Albera; zbieraniem kwiatow, najwiecej byt
zajety ksigdz Cagliero, ktéry potem zabrat sie do mtécenia, co symbolizowato
nauczenie prostaczkéw. Uktadali zboze w mendle - ks. Alassenatti i inni, co
oznaczato umozliwienie drugim pracy nad duszami przez zbieranie pieniedzy i
wyuczenie modlitw i piesni poboznych. Miedzy tymi, co wybierali kakol, a wiec
przeszkadzali gorszycielom byli: Tamietti, Belmonte i inni. Stale ksigdz Boko widziat
w tym $nie wszystkich swoich wspoétpracownikéw i chtopcéw przy réznych zajeciach,
bardzo doktadnie symbolizujgcych ich stan duszy, jako tez przyszta ich dziatalnos¢.
Wiele szczego6tow poszto w zapomnienie, wiele nie jest nam dos¢ wyraznych, gdyz
nie znamy bezposrednio okolicznosci zycia wszystkich zainteresowanych. Zreszta
jest dla nas dzisiaj mniej wazne.

3. Oratorium po 50 i wiecej latach.

Gdy juz napatrzytem sie dowoli na owg scene zniw tak urozmaicong, moj uprzejmy
Towarzysz rzekt:

- A teraz obrdéc dziesied razy kotem, ale licz dobrze, nastepnie popatrz.

Poczatem kreci¢ kotem po 10-ym obrocie popatrzytem w soczewke. | oto ujrzatem
tych samych chtopcéw, w ktoérych znatem prawie od ich dziecinstwa, teraz juz jako
dojrzatych, o zmezniatym wyrazie twarzy, niektérych z dtuga broda, innych juz
szpakowatych.

- Jakze to - zapytatem - wczoraj byty to jeszcze dzieci, ze wypadatoby ich prawie na
rekach nosi¢, a tu naraz tak podrosli?

- To zupetnie naturalne - wyjasnit moj towarzysz. lle zrobites obrotéw kotem?

- Dziesiec.

- A zatem 61- szy rok plus 10, to razem 71. Wszyscy oni liczg juz o 10 lat

wiecej.

- Aaa. Zrozumiatem.

Patrzgc ciggle w soczewke spostrzegtem w dali nieznane mi krajobrazy, nawet
zaktady nalezgce do nas i wielu wychowankéw pozostajgcych pod opieka moich
obecnych ukochanych synéw z Oratorium, ktérzy juz jako ksieza, nauczyciele,
dyrektorzy tamtych nauczali i zabawiali. - A teraz obré¢ znowu dziesied razy -
upomniat mnie Nieznajomy, a znajdziemy sie w 1881 roku.

Uchwycitem za korbke i obrécitem kotem 10 razy. Ujrzatem juz tylko potowe z
obecnych wychowankdéw Oratorium, wszystkich mocno szpakowatych, a niektérych
juz przygarbionych.



- A gdziez reszta? Spytatem.

- Juz przeniesli sie do wiecznosci - odpowiedziano mi.

Tak znaczny ubytek moich byt mi nadzwyczaj przykry. Pokrzepit mnie jednakowéz
przy tym widok coraz nowych miast, okolic nieznanych, coraz wiekszych ttumoéw
chtopcéw wychowywanych juz przez nauczycieli pod kierownictwem moich dawnych
wychowankéw.

Znéw obrécitem 10 razy kotem i juz tylko czes¢ widziatem dawnych moich
przyjaciot. Byli to juz staruszkowie z siwiutkimi wtosami.

- A gdzie reszta? Spytatem.

- Juz przeniesli sie do wiecznosci. JesteSmy w roku 1891.

| oto przesuwa sie

przed moimi oczyma nowa wzruszajgca scena. Moi ksieza, wycienczeni trudami,
stali w otoczeniu chtopcéw, ktorych nigdy nie widziatem, a niektérzy byli zupetnie
innego koloru skéry niz nasza.

Obrécitem znowu 10 razy kotem i pozostata juz tylko trzecia czes¢

poprzedniej garstki zgrzybiatych i zmizerowanych. Przypominam sobie, ze miedzy
nimi widziatem jeszcze ksiedza Rua, tak postarzatego i wychudtego, ze byt prawie
nie do poznania.

- A wszyscy inni gdzie? Zapytatem smutno.

- Juz przeniesli sie do wiecznosci. JesteSmy w roku 1901.

W wielu zaktadach nie poznatem juz zadnego z dawnych znajomych. Za to na
widnokregu pojawity sie coraz to nowe zaktady, coraz liczniejszy personel
salezjanski. Widziatem salezjanskich dyrektoréw i nauczycieli catkiem mi nieznanych
i coraz liczniejsze rzesze mtodziezy.

- A teraz - rzecze mdj uprzejmy towarzysz - gdy obrécisz sie jeszcze 10 razy,
zobaczysz cos takiego, co cie pocieszy, ale i zasmuci.

Zakrecitem znowu 10 razy.

- Oto 1911 rok - zawotat méj Nieznajomy.

O moi najdrozsi synowie. llez tam domow nowych widziatem, ilu dyrektoréw,
nauczycieli, wychowankow, ilez mtodziezy mi nieznanej, i to nie tylko z Europy, ale
byli tam w ubraniach catkiem odmiennych niz nasze i z r6znymi od nas obyczajami.
Szukatem pilnie wsréd nich mych wychowankéw obecnych i spostrzegtem tylko
jednego z was, siwiutenkiego jak gotagbek, pochylonego wiekiem. Otoczony liczng
gromadg chtopcédw gawedzit z nimi o poczatkach Oratorium, o ksiedzu Bosko,
ktérego portret wiszgcy na scianie im pokazywat, wpajat w ich serca to, co wam dzi$
ksigdz Bosko wpaja. Méwit o dawnych wychowankach, przetozonych, o dawnych,
dawnych czasach.



Chtopcy stuchali go z zapartym oddechem.

Znowu na dany znak chwycitem za korbe i zakrecitem duzo razy. | nie ujrzatem juz
nic wiecej, tylko jakgs$ obszerng pustynie bez zywej duszy.

- Och, nikogo juz nie widze - zawotatem zdziwiony.

A gdziez ci moi chtopcy tak weseli, zdrowi i rozbawieni, ktérych obecnie mam w
Oratorium?

- Juz przeniesli sie do wiecznosci. Wiedz, ze co dziesigty twdj obrot, dziesiecd lat
uptyneto.

| obliczytem, ze od dzisiaj uptyneto lat piecdziesiat. Tak, ze po 1911 roku wszyscy
obecni wychowankowie Oratorium juz bedg na drugim, Swiecie.

- A moze jeszcze chcesz zobaczy¢ cos interesujgcego? Zapytat méj zyczliwy
Przewodnik.

- Owszem - odpowiedziat.

- Uwazaj, zatem. Jesli chcesz jeszcze cos zobaczy(, to obréc teraz kotem w
przeciwng strone, a to tyle razy, co przedtem.

Ustuchatem.

- A teraz patrz - zawotat Nieznajomy.

Widziatem przed sobg niezliczong ilos¢ chtopcéw nowych dla mnie i nieznanych, o
przeréznych obyczajach, jezykach i ubiorach. Mimo mojej najlepszej woli, mogtem
ich tylko czes¢ dojrze¢, bo za nimi byty ogromne rzesze wraz ze swoimi
przetozonymi nauczycielami i asystentami. Nikogo nie moge pozna¢. Rzektem do
Przewodnika.

- A jednak oni cie poznajg. To wszyscy twoi synowie i synowie twych synéw.
Postuchaj: méwia o tobie, o twoich pierwszych synach, o pierwszych przetozonych,
ktérzy juz nie zyja. Przypominajg sobie twoje nauki i cieszg sie duchem, jaki im
pozostawites.

Przypatrywatem sie wszystkiemu uwaznie, ale gdy na chwilke odwrécitem sie od
soczewki, koto poczeto sie gwattownie obracad, i to z takim szumem, ze
przebudzitem sie w t6zku zmeczony.

Komentarz ks. Bosko.

A teraz drodzy chtopcy - konczyt ks. Bosko - gdy wam powiedziatem wszystkie te
rzeczy, moze sobie pomyslicie: Kto wie, ksigdz Bosko to chyba cztowiek
nadzwyczajny, to z pewnoscig wielki swiety. Moi drodzy, by uprzedzic¢ te wasze sady
0 mnie, pozostawiam wam do woli, byscie wierzyli lub nie, w rzeczy, jakie wam
opowiedziatem. Polecam wam tylko nie oSmieszac ich, ani w domu, ani poza
domem. Uwazam jednak za wskazane doda¢, ze Pan Bég w rézny sposob objawia



ludziom swg wole. Postuguje sie do tego nieraz narzedziami najmniej odpowiednimi
i niezgodnymi, jak postuzyt sie oslicg Balaama, ktéra przemoéwita, i samym
Balaamem, ktéry byt fatszywym prorokiem, a jednak przepowiedziat wiele rzeczy
odnoszacych sie do przysztego Mesjasza. Tak samo moze byc¢ i ze mna.

Polecam wam, zatem, abyscie nie tyle patrzyli na moje uczynki, by z nich bra¢ sobie
przyktad, ale tylko bierzcie sobie do serca to, co wam zalecam, gdyz mam nadzieje,
ze zawsze bedzie to zgodne z wolg bozg i przyniesie pozytek duszom waszym. Nie
maowecie sobie nigdy: to uczynit ksigdz bosko, wiec to jest na pewno dobre. Nie.
Rozwazcie moje uczynki. Jesli widzicie, ze sg dobre, to je nasladujcie. Gdybyscie
przypadkiem odkryli cos niewtasciwego, albo nawet ztego, strzezcie sie, by tego nie
nasladowac.

Sen powyzszy zestawit ks. Lemoyne na podstawie kronik ksiezy: Ruffino i Bonettiego
oraz zapiskéw ksiedza Cagliero i innych naocznych Swiadkéw. Sen miat ks. Bosko z
1 na 2 maja 1861 roku. Trwat okoto 6 godzin.

Z nastaniem dnia, ksigdz Bosko wstawszy z t6zka, zapisat sobie wazniejsze jego
punkty i nazwiska oséb we $nie ogladanych. Opowiedzenie go zajeto trzy wieczory
na stéwkach.

Sen dzieli sie wyraznie na cztery czesci, z ktérych kazda mogtaby stanowi¢ dla
siebie oddzielong catos¢. Najmniej dla nas zrozumiata jest symbolika pierwszej
czesci, czyli wstepu, w ktérej ks. Bosko spotyka sie z Nieznajomym i ze swoim
bratem, a przy tym oglada sad figowy i winnice, z ktérych jednak owocdéw nie chce
jesc.

Zapytany, co by oznaczata owa ,,noc”, w ktérej nikt nie bedzie mdégt pracowad, a
przez ktérg w ciggu snu ksigdz Bosko sam domyslat sie, ze Nieznajomy chce mu
wyrazi¢ jego bliskg smierc - i sam oswiadczyt, ze zbliza sie smier¢ wedtug
powyzszych snéw Zbawiciela: ,Nadejdzie noc, kiedy nikt nie bedzie mdgt
pracowac”. | tutaj chwilke zamilkt, tak, ze to na wszystkich zrobito wrazenie. Po
czym zapytano go, jakby mu mozna przedtuzy¢ wieczor jego zycia. Dosyc¢
interesujgca byta odpowiedz:

- Dwa bytyby srodki to tego:

- pierwszy, azeby nie miat wiecej podobnych snéw, ktére nadzwyczaj

rujnujg mu zdrowie;

- drugi, azeby ci zatwardzali w ztym nie zmuszali Pana Boga, by karat

ich grzechy”.

Tyle na temat zblizajgcej sie ,,nocy” wyjasnito sie w czasie stdwka ksiedza Bosko.



Nasuwa sie, wiec watpliwosé, czy przepowiednie zgodne byty z rzeczywistoscia,
skoro od tego snu ksigdz Bosko zyt jeszcze 27 lat. Otéz kilka razy ksigdz Bosko
oswiadczyt wyraznie, ze od Boga miat wyznaczone 50 lat zycia. /Rzeczywiscie po 50-
ym roku ciezko chorowat/, a reszte zycia wymodlili jego chtopcy i przyjaciele.

Co oznaczajq figi i winogrona?.

Ksigdz Bosko tak to wyjasnit: Figi i winogrona czesciowo dojrzate, czesciowo nie,
oznhaczajg zdarzenia poprzedzajgce 6w wieczér, a inne, ktére dopiero nastgpig w
Oratorium. Figi zwtaszcza wazniejsze wypadki. Zresztg - moéwit dalej ksigdz Bosko -
w tym wzgledzie miatbym wam duzo do powiedzenia, ale nie wypada, azebym wam
to teraz méwit, moze to porusze przy innej okazji. Dodam tez, iz figi mogty, by by¢
symbolem chtopcow juz dojrzatych, by ofiarowali sie Bogu w stuzbie ottarza, albo tez
tych, co majg przeniesc sie do wiecznosci. Nie jest wyrazng rzeczg, dlaczego ksigdz
Bosko nie chciat ich jes¢. Ksigdz Lemoyne ttumaczy to tym, ze mogty one by¢
gorzkie, czyli wyrazac rézne nieprzyjemnosci, jakie miaty ksiedza Bosko spotkac.
Owo pole, gdzie ks. Bosko za mtodu pracowat, to symbol Oratorium, miejsce dalszej
pracy ksiedza Bosko i jego nastepcow.
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